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CANGONS POPULARS

1.* SERIE

00—

PUBLICADAS

SANT RAMON, partitura per coro d’ homes y de noys, solo y harmonium, reduccié
per cant y piano y lletra de la canco. Illustracié de D. ALE.ANDRE DE RIQUER.

PLANY, partitura per coro d’ homes, solo, reducci6 per cant y piano y lletra de la
canco. Iilustracié de D. JuaN LLiMONA.

EL COMTE ARNAU, partitura per coro d’ homes y de noys, solo, reduccié per cant
Y piano y lletra de la canco. Illustracié de D. SANTIAGO RuUSIRoOL.

ELS SEGADORS, partitura per coro d’ homes, reducclé per cant y piano y lletra de
la can¢o. Illustracié de D. Miguer UtriLro.

EL ROSSINYOL, partitura per coro d’ homes, reducci6 per cant y piano y lletra de ]

la can¢o. Illustracié de D. SANTIAGO RUSINOL.

LA MALA NOVA, ballet, partitura per coro d’ homes y noys, reduccié per cant y
piano y lletra de la canco. Illustracié de D. LLuis Bonmin.

MONTANYES DE CANIGO, partitura per coro d’ homes, reduccié per cant y piano
v lletra de la canco. Illustracié de D, JaAuMg PaHissaA.

o 2,* SERIE <

ELS TRES TAMBORS, partitura per core d’ homes, y lletra de la canco ab tradnceio
francesa.

EL TESTAMZINT D' AMELI, partitura pei' coro d’ homes, y lletra de la canco

ab traduccio francesa.
LA MORT DE LA NUVIA partitura per coro d’ homes, Yy lletra de la canco
ab traduecio francesa. ;

L‘HOSTAL DE LA PEIRA partiturs per coro d’ hnmes lletra de 14 cango ab
traduccio francesa

L ANTONIA, partitura per coro d' homes; y lletra de la cango. ab tradnceio

francesa.
EL PARDAL partitura per coro d’ homes, y letra de la canco ab tradnceio

francesa.
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EL PARDAL

{}ma canconeta nova,
vos la diré,

del pardal quan s’ acotxava
so’ I’ orangé.

El pardal, quan s’ acotxava,
feia remor,

per veure si el sentiria
lo seu amor.

El seu amor esti en cambra
que no n sent re,
sino lo mosso de casa,
lo traginé.

De la finestra més alta,
li n va parlar.

«—Les onze hores son tocades:
ves-te a acotxar.

—No m’ acotxo pas encara.
Vaig de cami:

som fet una prometenca
a Sant Marti.

Quan a Sant Marti vaig esse,

vaig suplicar
que m deixés and a mes terres,
per festejar.

Quan ne vaig esse a mes terres,
ja Is encontri,

los tres amors que tenia,
tenia alli.»

Als tres amors que tenia
lo pardalet
(Mariagna i Petronil-la
; i Elisabet),

Als tres amors que tenia,
quan els trobi,

los va dond una creueta
de Sant Marti.

Ai, canco, quil’ ha dictada?
qui treta I’ ha?

Tres fadrinets de la plana
de I’ Emporda.

LE MOINEAU

e ——

La chansonnette nouvelle
je vous dirai

du moineau qui fit sa couche
sous I’oranger.

Le moineau, dedans sa couche,
faisait rumeur,

pour qu’ il pat se faire entendre
de son aimée.

Son amour est dans la chambre,
et n’ entend rien;

mais le garcon de la ferme .
P’écoute bien.

De la fenétre plus haute,
il lui parlait:

«—0Onze heur’s sont déja sonnées:
va te coucher.

—Je ne couche pas encore:
je fais chemin,
car je dois une promesse
a Saint Martin.

Quand & Saint Martin je fus,
je lui priai

alin d’ aller 4 mes terres
pour courtiser.

Lorsque j’ arrivai 4 mes terres,
je les trouvai,

les trois amours que ma vie
Y possédait.»

Aux trois amours qu’ il avait,
cet oiselet,

(Anne-Mari’, Petronille,
Elisabeth);

Quand il trouva les amours
qu’ il y avait,

il leur donna une médaille
de Saint Martin,

O chanson, qui est-ce que t’ a faite?
qui t’ a entonnée?

Trois garcons nés dans la plaine
empourdanaise.







